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PRATARME

Klaipédos universiteto (jkurto 1991 metais) leidZiamas furnalas TILTAI yra skirtas humanitariniy ir socialiniy
moksly klausimams. Jame siekiama analizuoti ir spresti aktvalias ekonomikos, demografijos, kultiros, kalbos,
literatiiros, meno, istorijos, taikos ir demokratijos, mokslo ir Svietimo, socialines, religijos, krasto tvarlymo bei kitas
problemas. Ypa¢ laukiama straipsniy apie paribiy ir tarpvalstybiniy regiony ekonominj bei kultfiring vystymq.
Molslas nepripazista sienyy, todél mokslinis bendradarbiavimas — vienas svarbiausiy pasaulio bendruomenés pro-
greso elementy. Dél to radyti Zumalui kvieiami mokslininkai i§ jvairiy krasty.

Siame numeryje spausdinami straipsniai MaZosios Lietuvos geografijos ir istorijos klausimais (K. Pakstas,
A. A. Regis, A. Juska, A. ArbuSauskaité, V. Péteraitis ir kt.), religiniu aspektu analiziojami K. Donelaicio “Metai”.
Naujg pozitirj | nagrinéjamus kiirinius pateikia muzikologai i§ Latvijos, Norvegijos ir Lietuvos (I Gjertsen,
R. L. Eidem, D. Petrauskaité). Auk3tojo mokslo ir Svietimo klausimus Vakary Lietuvoje nagrinéja H. Tydekas ir
A. Kaukiené. Skaitytojas ras ir diskusijy, recenzijiy, dokumentikos.

TILTAI yra vienintelis Lietuvoje tokio tipo mokslo surmalas. Cia publiluoti straipsniai Lietuvos mokslo tarybos
nutarirmu yra pripaZistami ginant daktaro ir habilituoto daktaro disertacijas. Tikime, kad jis bus jdomus ir lez/calm-
gas mokslo ir kultitros visuomenei, studentams, visiems, kuriuos minéti fdausimai domina.

Prof. Stasys Vaitekiinas
Vyriausiasis redaktorius

PREFACE

Scientific journal TILTAI (BRIDGES) published by Klaipéda University (established in 1991), is devoted to the
issues of human and social sciences. Attempts at analysing and solving urgent problems of economy, demography,
culture, languages, literature, arts, history, peace and democracy, science and education, social, religious, country
management and some other problems are being made here. Articles about the economical and cultural develop-
ment and fostering of borderland and inter-state regions are especially welcomed. Science acknowledges no borders
and scientific collaboration is one of the most important elements in the progress of world’s society. Therefore we
kindly invite to write for and contribute to the journal scientists from different parts of the world.

Present issue contains articles on the geographical and historical issues of Lithuania Minor (K. Pakitas,
A. A. Regis, A Juska, A ArbuSauskaité, V. Péteraitis and others) as well as analysis of K. Donelaitis “Metai”
(“Seasons”) in its religious aspect. New analytical attitude towards the discussed art works is presented by the mu-
sicologists from Latvia, Norway and Lithuania (I. Gjertsen, R. I Eidem, D. Petrauskaité). Topics of Educaiion
and Higher Education in West Lithuania are discussed and analysed by M. Tydekas and A. Kaukiené. The reader
will also find opinions, reviews and some of historical documents.

TILTAI is the only scientific periodical of the type in Lithuania. It’s publications, by the decision of Lithuanian
Science Council, are accepted as a support for doctoral dissertations and research reports presented for habilita-
tion. We hope it is interesting and needful to the scientific and cultural community, io everybody occupied with the
above mentioned issues.

Prof. Stasys Vaitekiinas
Editor-in-Chief

VORWORT

Universitit Klaipéda (gegriinder 1991) gibt eine periodische Ausgabe TILTAI (BRUCKEN) heraus, die den
Fragen der Geistes- und Sozialwissenschaften gewidmet ist. Man strebt nach Analyse und Losung der laufenden
wirtschaftlichen und demografischen, kulturellen und geschichtlichen, Bildungs- und Religions-, Kunst- und
Sozial- Problemen, sowie aktuellen Themen in Friedens- und Demokratiefragen. Besonders willkommen sind die
Berichte iiber die wirtschaftliche und kulturelle Entwicklung in Grenzregionen als auch in iiberstaatlichen
Regionen. Wissenschaft kennt keine Grenzen, deshalb ist die wissenschafiliche Mittarbeit eines der wichtigsten
Entwicklungselemente der Menschheit.

TILTAI its die einzige wissenschafiliche Zeitschrift solcher Art in Litauen. Die Verdffentlichungen in dieser
Zeitschrift werden nach dem Beschiuf3 des Wissenschaftsrates Litauens bei der Erlangung der Doktorwiirde und
als Habilitationsschriften anerkannt.

Wir glauben fest daran, daf3 die Zeitschrift interessant und brauchbar fiir gelehrte und lalturellle Geselschaft ist,
fiir alle, die sichmit oben erwihnten Fragen beschiiftigen.

Prof. Stasys Vaitekiinas
Vorsitzender des Redkolegiums
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POEMA “METAI” - PAMOKSLU RINKINYS?

Darius Petkilnas
Klaipédos universitetas

Anotacija

Straipsnyjc analizuojami bibliniai ir homilctiniai Kristijono Donclaitio poemos “Metai” motyvai. Pricinama pric i§vados, kad poema
neturéty biiti laikoma pamoksly rinkiniu. Kita vertus, joje yra nemazai rcliginés didaktikes, kuri daznai primena pamoksly fragmentus.
PAGRINDINIAI ZODZIAL Kristijonas Danclaitis, “Metai”, Prisija, tcologija, pamokslas, homiletika.

Abstract:

The article concentrates on the biblical and homiletical grounds of the poem “Mctai” (The Seasons) of Kristijonas Danclaitis. It is
shown, that “Metai” can not be treated as a collection of sermons, though there are numcrous fragmentary homiletical interpretations
of biblical quotations, used for the purposcs of religious didactic in a poctical way.
KEYWORDS: Kristijonas Donelaitis, “Metai”, Prussia, thcology, sermon, homily,

Religiniai K. Donelai¢io “Mety” motyvai ne viena
tyrinétojg paskatino ieSkoti poemos salyio su
Sv. Rasty, o kai kurios poemos vietos ~ nuopuolio
istorija, apokaliptiniai jspéjimai - sukélé asociacijy
. net su pamokslais. J. Lebedys, vienas Zymiausiy seno-
sios lietuviy literatliros specialisty, teigia, kad po-
emoje “pasirinktas dialoginis vaizdavimo badas, tei-
singiau pasakius, kalby, lyg pamoksly rinkinys”
(Lebedys, 1977, p. 278).

Tokias tendencijas pastebi ir jtakingas lictuviy li-
teratliros istoriografas M. Miskinis. Pastarasis, maty-
damas autoriaus puritonigks nusistatymgq ir grieZtus
jo pasisakymus prie§ girtavima bei baznyCios nelan-
kyma, i8kélé prielaida, kad K. Donelaitis save laiké
“ne tiek poetu, kick pamokslininku” (MiSkinis, 1988,
p. 456).

Bene drasiausiai  §ino  Kklausimu  pasisake
D.J. Valiukénaité. Straipsnyje “Donelai¢io ‘Metai’:
Eilés i§ sakyklos”, iSanalizavusi “Metus™ pagal for-
malios - analizés principus, ji padaré isvads, kad
* ‘Metali’ yra verti kriti$ko démesio, kaip paZymétinas
kiirybinis bandymas ir kaip turbfit patraukliausias

pamokslas Vakary raituose” (Valiukénaité, 1982,

p- 25).

Idomiy asociacijy kilo kitiems donelaitistikos spe-
cialistams. Nors dauguma jy vengé teiginiy, jog “Me-
tai” yra pamoksly rinkinys, kita vertus, jie i§kelé hi-
poteze, kad kunigas $ia poema galéjo naudoti kaip
baZnytinj pamoksla. L. Passargé ir L. Gineitis, “Me-
ty” turinyje iZvelge konfesinés didaktikos elementy,
spéjo, kad K. Donelaitis poema ar jos iStraukas ga-
1€jo skaityti i§ Tolminkiemio sakyllos (Gineitis, 1990,
p- 354). Si hipotezé paremta Skandinavijos liuterony
kunigy E. Tegnerio ir P. Dasso, kurie savo poezijg
meégdavo skaityti baZnycioje, pavyzdZiais.

Turime pripaZinti, kad i§ tiesy “Metuose” yra ne-
mazai konfesinés didaktikos. Nesunkiai pastebime
akivaizdy poemos salytj su Biblija ir netgi linteronis-
komis doktrinomis. Taigi klausimas, ar pocma yra
pamoksly rinkinys, visiSkai pagristas.

Straipsniu kaip tik siekiama atsakyti i § klausima.
Pasvarstysime, ar K. Donelaitis galéjo poemos i§-
traukas deklamuoti i§ sakyklos, ar kurdamas “Metus”
jis atsizvelgé | to laikotarpio Priisijos liuterony baz-
nycios skaitiniy liturging tvarka.

Tyrimy pagrindu paimta poema “Metai”, pasaké-
¢ios ir kiti K. Donelaiio darbai, i§spausdinti jo ras-
tuose (Donelaitis, 1977). Remtasi Zymiyjy donelaitis-
tikos tyrinétojy J. Lebedzio, L. Gineicio, A. JovaiSos
darbais bei Tolminkiemio parapijos archyvinémis
Ziniomis, kurias susistemino ir pateiké L. Passargé
bei F. Tezneris (Donelaitis, 1977; toliau bus nuro-
domas tik puslapis).

“Mety” bibliniai motyvai

“Metuose” galima nesunkiai atsekti daugelj bibli-
niy motyvy. Vienus sudaro tik keli sakiniai, kiti uz-
ima palyginti nemaZg poemos dalj. Akivaizdziai ma-
tyti, kad “Metuose” autorius cituoja daugelj Sv. Ras-
to knygu, ypaé psalmiy bei evangelijy tekstus. Susis-
teminus religing poemos didaktika matyti, kad K.
Donelaitis remiasi Kristaus kalno pamokslu, pasa-
koja apie Adomo ir Ievos muopuolj, cituoja apokalip-
tines Biblijos pranaSystes ir Psalmyna.

Btraukos i Kristaus kalno pamokslo. “Pavasario
linksmybése” K. Donelaitis ragina Zmogy biti kan-
tresniam, patikéti visus savo riipeséius Dievui. Tai jis
aiSkina pateikdamas pavyzdziy i§ paukiciy gyvenimo:
vaizdingai pasakoja, kaip pauki¢iai parskride randa
Salta pavasar ir stokodami grido “gnyba Zolele”,
taciau i8lieka gyvi, nes DangiSkasis Tévas jais pasirii-
pina.

1 paukscius Zifirék! viens prasta kirming kramto,
O kitsai, stokodams griido gnyba Zolelg.

Juk ir jie kasmets, mus aplankyt sukeliave,
Kiida vis ir alkstantj pavasarj randa;

O vei niekada nesiskundzia (P. 99).

Paulsciy gyvenimo pavyzdziais skaitytojas yra mo-
komas labiau pasitikéti Dievu. K. Donelaitis pabré-
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%ia, kad Zmogus Dievo akyse yra daug vertesnis nei
dangaus sparnuodiai, todél neturéty per daug dejuoti
ir niurnéti.

Tau, Zmogau! miels Dievs daugiy davgiaus dovanojo,

O tu dar nurni, kad, kartais alkana dieng

Ar skiipus ¢ésus sulaukes, $iupinj gramdai? (P. 99),

Siame epizode poetas, be abejo, cituoja Kristaus
kalno pamokslg. Pateikdamas pavyzdZius i§ paukSciy
gyvenimo, Kristus ragino Zmones rytojaus riipes€ius
patikéti Dievui:

Todél a§ sakau jums: per daug nesirfipinkite savo
gyvybe, ka valgysite, nei savo kiinu, kuo vilkésite. Argi
gyvybé ne daugiau uZ maista ir kiinas — uZ drabuZzj?
Isiziirékite | padangiy sparnuodius: nei jie séja, nei
pjauna, nei j kKluonus krauna, o jlisy dangiSkasis Tévas
juos maitina. Argi jiis ne daug vertesni uZ juos? <...>
Todél nesisielokite ir neklausinékite: ‘Kg valgysime?’
— arba: ‘Kg gersime?” — arba: ‘Kuo vilkésime?’ (Mt. 6,
25 - 26, 31) [Kun. C. Kavaliausko vertimas].

K. Donelaitis ne vien atpasakoja Kristaus ZodZius,
jo mintj gerokai prapleéia. Vienas kantriausiy pauks-
teliy yra lak8tingala: “Tu, paukSteli miels! ne ponis-
kai prisivalgai... bet, pasisotinusi prastai, tik vandenio
troksti® (P. 99). Ne maZiau jsplidinga yra gervino
giesme. Pastarasis ne §iaip sau “dejuodamas Stikau-
ja”, bet moko, kad Dievo galybé ir pauks¢iy balsuose
yra stebuklinga.

Gervins iki debesiy juody dyvnai kopinédams

Ir nei verkdams irgi dejuodams skambino dangyy;
Bet tai ne verksmai, kad jis taip skambina faukdams,
Ne! jis nor pamokyt, kaip didé Dievo galybe

Ir pauksteliy balsuos yr didei stebuklinga (P. 95).

Jau pastebéjome, kad cituotais Kristaus ZodZiais
K. Donelaitis remiasi tik i§ dalies. PerSasi iSvada, jog
tai ne Kalno pamokslo egzegezé, bet poemoje vysto-
my minéiy pagrindimas Dievo ZodZiu. Pasakotojas
nicko nekalba apic pagrinding Kristaus palyginimo
i§vadg: “Jis pirmiausia ie§kokite Dievo karalystés ir
teisybés, o visa tai jums bus pridéta” (Mt. 6, 33). Au-
torius paprasciausiai akcentuoja, kad Zmogus turi
labiau pasitikéti Dievu.

Nuopuolio istorija. Reikdmingg vieta “Metuose”
uZzima zmogaus nuopuolio istorija. ApZvelges pavasa-
rio darbus K. Donelaitis trumpam stabteli ties klau-
simu, kodél zeméje tiek daug vargo. Savo Zvilgsnj jis
nukreipia | Adomg ir Ieva, pirmaja nuodéme ir jos
pasekme — nuopuolj. Tam “Metuose” skiriama ne-
maZai vietos, Poetas vaizdingai pasakoja, kaip Dievas
Adoma “iSmeté” i§ Rojaus. Nuo to laiko Zmogus turi
savo prakaitu vZsidirbti duong. Kad Adomas ir Teva
nesudalty, Sutvéréjas juos aprengé kailiais. Poetas
neuZmir$ta paminéti, kad kiekvienas Zmogus, kaip ir
Adomas, linkes vengti Dievo veido.

Dievs, tave koliodams ir Zemeg visa prakeikdams,
Dél raspustos tos i§ rojaus i§meté laukan

Ir su ripesiais tavo duong paliepé valgyt.

Taip po tam tu, bédZiau, su Jeva, savo mote,
Iiredyts su kailiais per laukus begingjai

Ar tamsoj pasislépt | kriimus kur nusitraukei.
Zinom juk ir mes, koktu, kad kaip nusidéje
Slapomés ar kartais $en ir ten béginéjam (P. 111).

Nors K. Donelaitis gana smulkiar atpasakoja Zmo-
gaus nuopuolj, vis délto jis nepamini kai kuriy svar-
biy dalyky. PavyzdZiui, nicko nekalba apie Rojuje
buvusia paslaptingg biitybe ~ Zalti, apie jo dialogg su
moteriske. PaZvelgus | §i epizodg atidZiau, susidaro
jsplidis, kad ne Teva, bet Adomas nusidéjo pirmas,
jog jis vienas yra kaltas dél Zmogaus nuopuolio.

Autorjus pamini, kokig bausme Dievas skyré
Adomui, —~ savo prakaitu jis turés uZsidirbti duong.
Tadiau poetas nieko nekalba apie VieSpaties spren-
dimg moterifkés atzvilgiu. Biblijoje sakoma: “O mo-
teriai jis taré: ‘A§ padauginsiu tavo skausmus per
né§tuma; skausme gimdysi vaikus’ ” (1 Moz. 1, 16).
K. Donelaitis visi§kai neuZsimena apie gimdymo
skausmus. PrieSingai, jis akivaizdZiai nukrypsta nuo
Biblijos teksto, pabréZdamas ne Ievos skausmus, bet
pirmajj dziaugsma gimus kiidikiui, kai savo pirmagi-
miui “pasturgalj §luosté”:

Ale kg mislyjo Ievuté, tavo padiute,

Kaip jos pirmas vaiks uZgimes klykti pagavo
Ar kaip pirmasyk ji jam pasturgalj §luosté
Ir prastai suvyscius j pa8alj kiSo? (P. 111).

Siuo atveju galima pritarti L. Passargés teiginiui,
jog poetas “Metuose” daZnai yra “stipresnis negu
dvasininkas” (L. Passarge, 1988, p. 174). Atpasako-
damas bibling istorijg jis pasilicka placig erdve kury-
bai. Pavyzdziui, gilinasi j pirmojo Zmoniy vaikelio
luoma, nors Biblija apie tai i§ viso neckalba. K. Do-
nelaitis Kaing vaizduoja ne ponu, bet baru. Tai maty-
ti i§ to, kad gimes Kainas buvo padétas | paSalj, ir
primena, jog tik “biirkos savo léles glipas su skran-
galiu rédo ir suvystytas | tamsy pasalj kisa. Juk Zinai,
kaip birai veisle savo kavoja”. O “Ziuponés savo 1é-
les, margai dabinétas, ant $ilky peryny vis i patalg
guldo” (P. 109).

Tik pasakojimo pabaigoje jis griZta prie pradZioje
iSkelto klausimo, kodél Zeméje yra tick daug vargo.
“Ak Adom! — atsidista. — Tu perZengdams prisaky-
ma Dievo / Sau ir mums padarei vargus ir didelg bé-
da” (P. 113).

Ir Siuo atveju galime abejoti, ar K. Donelaitis buvo
uzsibréZes atlikti nuopuolio istorijos egzegezg. Ro-
jaus istorija atpasakota netiksliai, pasilikta daug vie-
tos karybinei laisvei, Nepaminétas pagrindinis nuo-
puolio faktas, jog Adomas ir Ieva, gundytojo paveik-
ti, pazeidé Dievo jsakymg. I§vadoje sakoma, kad
Zmogus dél pirmosios nuodémeés kenéia varga. Ta-
¢iau §iame epizode skaitytojas néra raginamas jos
vengti. Tai rodo, kad autorius neturéjo tikslo atlikti
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pirmyjy Pradzios knygos puslapiy egzegezés. Kita
vertus, mes privalome pastebéti, kad 8ig istorijg pra-
neda ne “Mety” pasakotojas, bet pamaldusis Prickus.
Galimas dalykas, kad K. Donelaitis stengési ja perpa-
sakoti taip, kaip tai atrodé blirams.

Eschatologiniai poemos epizodai. “Metuose” gausu
eschatologiniy pranadys¢iy. Daugelyje jy kalbama
apie pasaulio pabaigg ir artéjantj Dievo teismg. Pa-
maldusis Selmas susiriipings antruoju Kristaus atéji-
mu, kai bus atlyginta u? tai, ko kiekvienas nusipelné.
“Ti¢ tik, ik stdZia §io svieto tau pasirodys / Ir ponus
taip, kaip ir mus, siidop suvadings, alga kiekvienam,
kaip pelnes yra sudavadys” (P. 251). Selmo ZodZiai
paremti Mato evangelija: “Juk Zmogaus Stinus ateis
savo Tévo $lovéje su savo angelais, ir tuomet jis atly-
gins kiekvienam pagal jo darbus" (Mt. 16, 27).

“Metuose” pateikiami pagrindiniai pasaulio pa-
baigos Zenklai: Zmonés nustos tikéti j Dieva, Zeméje
i8plis “pragaro baisybes”.

Taip ant svieto jau, kaip mums Sventas pranesa Rastas,
Vis pulkelis viernyjy buvo maZesnis,

Kaip ans durnas pulks nelabyjy irgi bedieviy.

Bet dar ir toliaus taip bus, kad sviets pasidiikys

Ir apjeks, visai velniop réZtu besisukdams.

Sako juk visi §ventyjy praraky Zodziai,

Ir pons Kristus pats bei jo mokytiniy ragtai,

Kad pries svieto pabaipg bus toks sumisimas,

Kad baisybés peklikos visur iSsiplatys (P. 219).

Cia autorius remiasi 24-uoju Mato evangelijos
skyriumi:

Tauta sukils prie§ tautg ir karalysté prie§ karalyste.
Vietomis bus badmeciy ir Zemeés drebéjimy. Tadlau vi-
sa tai — tik kentgjimy pradZia. Paskui jus atiduos kan-
kinti ir Zudyti. Jus bisite dél mangs visy tauty neken-
Slami. Daugelis suklups, ims vieni kitus i§davineéti ir
vieni kity nekesti. Atsiras daug netikry pranady, kurie
daugelj suvedZios. Kadangi jsigalés neteisybé, daugelio
.meilé atSals. O kas iStvers iki galo, bus i§gelbétas. Ir
bus paskelbta §i karalystés Evangelija visame pasaulyje
paliudyti visoms tautoms. Ir tada ateis galas (Mt. 24, 7
- 14).

“Metuose” poetas kalba bisimuoju laiku, tarsi
pranaaudamas dar didesnj dorovés nuosmulkj, tauty
sumi§img, didéjant] Zmogaus supasauléjima. Escha-
tologiniuose epizoduose K. Donelaitis kalba kaip
pranasas.

IStraukos i§ Psalmyno. K. Donelaitis Zavéjosi psal-
mémis, kuriose apdainuojamas Dievo kiirinijos gro-
#is, $lovinami VieSpaties darbai. Sventraiéio poetiniai
tekstai atskleidZia kontrastg tarp Dievo visagalybés
ir Zmogaus menkumo. Poetui tai turéjo ypac impo-
nuoti. PavyzdZziui, Zmogaus gyvenima jis mégo lyginti
su lauky géle. Maté, kad Zmogaus amZius yra lyg Zo-
Ies, kuri ryte praZysta, bet vakare nuvysta.

Mes silpni daiktai, kaip Svents mums pranesa Dovyds,
Nei Zolelés ant lauky dar angdami Zydim.

KoZznas viens Zmogus uZgimdams pumpurui lygus,

I8 kurio Ziedelis jo pirmiaus i§silukstin,

Ik po tam jis, periydejes ir nusirédes,

Utzaugin vaisius ir amzj savo pabaigia (P. 133).

Cia autorius remiasi 90-gja ir 103-gja psalmémis:
“Tu uZbaigi Zmoniy gyvenima miegu,; jie lyg zolé, ku-
ri autant iSdygsta, ryta suZalivoja ir Zydi, o vakare
nuvysta ir nudzitsta” (Ps. 90, 5); “Zmogaus dienos
panasios i zolg, jis Zydi kaip lauky gélé: vos palietia
ja véjas, jos jau nebéra, ji iSnyksta, nepalikdama Zzy-
més” (Ps. 103,15 - 16). Poetas daZnai cituoja vieng
kurios nors psalmes sakinj, re¢iau ~ visg psalmg.

“Ziemos riipeséiai” baigiami parodant zmogaus
menkuma prie§ Dievo visagalybg. Remdamasis Bib-
lija kunigas sako, kad Dievas Zmogy pazino dar jam
neprasidéjus motinos js¢iose, “kai mes dar dimot
negaléjomn”. Jis jsitikings, kad Dievas Zmogui yra sky-
res tiksliai nustatyta Zemés dieny skaiciy, kurio nie-
kas negali perzengti.

O tu miels Dieve, tu dangiSkas geradéji!

Tu pirm amiiy, kaip mes dar dimot negaléjom,
Jau i¥mislyjai, kaip karta mes prasidésim

Ir ko mums reikés, kad $viesa §ig pamatysim.

Tu mums sanarius ir imus dovanojai

Ir sudavadijai kiekvieng reikalg misy.

Tu dienas verksmy bei dziausmy mums paskyrei
Irgi nulémei jau koZnam ilguma dieneliy (P. 257).

Kreipinys “O tu, miels Dieve, tu dangiSkas gera-
déjil” skamba lyg malda, lyg padékos. giesmé. Sv.
Rajte apie tai kalba 139-0ji psalmé:

Juk tu sukirei mano $irdj, numezgei mane motinos
jstiose. Slovinu tave, nes esu nuostabiai padarytas. Ta-
vo visi darbai nuostabiis, — a8 tai gerai Zinau. Mano i§-
vaizda tau buvo Zinoma, kai buvau slapta kuriamas, rii-
pestingai sudétas Zemés gelmése; tavo akys maté mane
dar negimusj. | tavo knyga buvo jraSytos visos man
skirtos dienos, kai né viena juy dar nebuvo prasidéjusi”
(Ps. 139, 13— 16).

Galimas dalykas, jog K. Donelaitis remiasi biitent
§ia psalme.

“Ziemos riipesciy” pabaigoje pateikiama isvada,
kad j egzistencinius klausimus atsakyma gali duoti tik
Dievas. Paskutinése poemos eilutése autorius sako:
“Mes gliipi daiktai n’iSmanom tavo davadg; ir tavo
mislys neigi bedugniai mums pasirodo”. Cia pateikti
Dievo Zodziai yra i§ pranaso Izaijo knygos: “Juk ma-
no mintys — ne jisy mintys <...> Kaip aukstas dan-
gus virSum Zemes, taip mano keliai vir§ija jusy kelius
/ ir mano mintys — jiisy mintis” (Iz. 55, 8 - 9).

Pacitaves psalmes, jis grizta prie Kristaus kalno
pamokslo, prie jau analizuotos temos apie ZemiSkus
ripesCius. Vel kartojami paukstiy gyvenimo pavyz-
dziai.

Jiis Zolelés blizganéios su savo groZybémis!
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O ir jis pauksteliai su saldZiais alaséliais!

Ar kas daugiaus pas mus savo vasara Sventet,
Jiis neprivalet riipintis, pas mus atsilanke,
Kaip maitinsités ar kur §étras savo sutversit,

Ir nei art, nei sét, nei ka suvalyt neprivalét;
Nés jums Dievs taip dovytis ir dirbt nepaskyre,
Bet be riipesciy jus i§laikyt pazadéjo (P. 259).

Siose mintyse pastebime priestaravimy. Kristus
Mato evangelijoje sako: “Nesirfipinkite rytdiena, nes
rytojus pats pasirpins savimi” (Mt 6, 34). Bet
K. Donelaitis leidZia suprasti, kad Sis paraginimas
skirtas ne zmogui, bet tik pauk3ciams: “Nés jums
Dievs taip dovytis ir dirbt nepaskyre, / bet be riipes-
¢iy jus iSlaikyt pazadéjo”. Autorius netikétai pranesa,
kad Zmogus Zeméje turi nuolat kazkuo riipintis:
“Ripinkimeés zoposta dar pasilikusj cédyt / Ir kad kg
gardZziai pasikepsim ar i§sivirsim, / Vis rytojaus ir kity
dieny paminekim” (P. 259). Tadiau kitose eilutése jis
sugrizta pric pirminés teksto prasmés ir pripaZista,
kad “vislab bus niekai, ka veiksim argi pradésim, /
kad Zegnojanti rankelé tavo negelbés” (P. 261).
Zvelgdamas | rytojaus diena jis meldZiasi: “Taigi,
tétuti, toliaus uZ kozng reikalg miisy / Ripink tévis-
kai, kad vél jau vasara rasis / Ir mes vélei ant lauky
trisinédami vargsim” (P. 261).

“Metuose” galime isskirti ir daugiau bibliniy epi-
zody. Dievo Zodziu i§sakytus pamokymus K. Done-
laitis jterpia daugelyje poemos viety. Kita vertus, tai
yra tik trumpi proginiai pamokymai, bet ne pamoks-
lai.

Kunigo K. Donelai¢io pamokslai

K. Donelaitis pamokslus saké lietuviy ir vokie¢iy
kalbomis. AmZininkai apie juos atsiliepé labai palan-
kiai. Karta parapijq vizitaves Jsruties superintenden-
tas S. Miuleris paZymeéjo, kad kunigas “pamokslus
sako vokigkai ir lietuviSkai, pastaruosius su labai di-
deliu meistrigkumu” (P. 572).

Tki miisy dieny yra i8likgs Tolminkiemio baZnycios
kertinio akmens paventinimui skirtas pamokslo pla-
nas. Jis buvo jmiirytas §ios baZnycios bokste.

Pamokslg kunigas kfiré remdamasis 28-0 Pradzios
knygos skyriaus 10 — 22 eilutémis, kur pasakojama
apie Dievo apsirei§kimg mieganciam Jokiibui. Sapne
zydy tautos patriarchui buvo paZadéta Zemé ir pali-
kuoniy, kaip dulkiy ant Zemés. Pabudgs Jokiibas nu-
sprendé, kad §i victa yra §venta, jog “&ia niekas kita,
kaip Dievo namai ir dangaus vartai”, todél sentévis
Dievo garbei pastaté paminkla.

K. Donelaitis pamokslavo pagal tokj plana:

Dedant §ios naujosios mirinés baZnyCios pa-
mata, klebonas susirinkusiems statybos vietoje
krik$¢ionims pasaké pamoksla pagal Pr. 28, 10 iki
galo ir, turédamas galvoje pirmaja miring statyba,
kalbéjo apie Jokiibo, tikéjimo tévo, akmeninj pa-
minklg: 1) praeities atminimui; 2) bisimyjy laiky
atminimui” (P. 566).

Matome, kad minétas kunigo pamokslas buvo su-
darytas i§ dviejy daliy. Pirmoji buvo skirta pirmosios
Tolminkiemio miirinés bazny¢ios, kuri buvo pastatyta
1682 metais, atminimui. K. Donelaitis, atvykes |
Tolminkiemi, ja rado jau apgriuvusia (P. 593). Ant-
rojoje pamokslo dalyje kunigas kalbéjo apie biisimgja
parapijos bazny¢ig bei kertinio akmens pasventinima.

Turime Ziniy dar apie vieng K. Donelaiio pa-
mokslg. Jj kunigas pasaké sugriZes i§ pelkéty Romin-
tos migky, kur Septyneriy mety karo prazioje (1756 —
1763) kartu su savo parapija slépési nuo Rusijos ka-
rivomenés. SugriZes | Tolminkiem] jis susipaZino su
rusy okupacinés valdZios dekretais. Vienu i§ jy buvo
nurodyta $vesti Aleksandro Nevskio Svente.

K. Donelaitis pasirodé esgs tvirto charakierio.
1757 m. rugséjo 10 d. baznycioje jis turéjo sakyti pa-
mokslg apie Aleksandra Nevski. UZlipgs j sakyklg
parapijictiams aiskino, kad galblit Aleksandras yra
visiSkai geras vyras, bet jis jo nepaZjstas. Todél pa-
mokslui parinko apa$talo Povilo ZodZius, kuriais §is
pasakoja apie to paties vardo kalvj: “Kalvis Aleksan-
dras man padaré daug bloga, Vie$pats jam atmokés
pagal jo darbus. Ir tu saugokis jo, nes jis labai priesi-
nosi miisy ZodZiams (2 Tim. 4, 14)” [Gudaitis, 1957,
342].

Uz §i pamoksla kunigas galéjo biiti grieZtai nu-
baustas. Tuo tarpu parapijie¢iams tai buvo puikus
penas apmastymams. Jie turéjo suprasti, kad kalvis,
tai tas pats Aleksandras Nevskis: “Dviprasmiskai
palygindamas Aleksandra Neviskj prie plésiko, jis
nesupratusiems to pamokslo teksto maskoliams akis
galvoti ir suprasti visg okupacijos Ziaurumg”
(Birziska, 1990, p. 77). ’

Sie du pavyzdziai rodo K. Donelaitio, kaip pa-
mokslininko, konkretuma, bet neatskleidZia jo pa-
mokslavimo meno. Apie tai nuomong galime susida-
ryti i§ “Mety” ir pasakéciy. Kai kurios §iy rasty i3-
traukos skamba lyg i§ sakyklos (J. Lebedys, L. Ginei-
tis, M. Migkinis). “Daugel] viety skaitai, tarsi jos biity
buve skelbtos i§ sakyklos,” — pastebi L. Passargée
(1988, p. 175).

Personifikacijos. “Metuose” kunigas | pagalbg pasi-
telkia personifikacijas. DaZnai poemoje pamokslauja
gerves, Zvirbliai, lakstingalos ir kiti giesmininkai.

Zvirbliai su vaikais Zod%ius girdédami tokius:

“Rods, — taré, — miis gimin¢ taip jau vis $lovina Dievg.”
Bet lakstingala, dar ikSiol kytriai pasislépus,

Lauké vis, iki koZnas bus savo daing pabaiges.

Todél ji paskiaus kasmets vis pradeda §ikaut

Ir nakties Cése, kai sviets jau miegt {sigiiZigs,

Sau viena tamsoj budédama garbina Dieva (P. 95).

K. Donelaitis Zinojo, kad jo parapijieciai daZnai
uZmir§ta ryto ir vakaro maldas, uZmirSta padékoti
Dievui uZ valgij. Juos moko “pamaldaus” gandro pa-
vyzdziu.
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Taip po tam abu, daug dirbe ir trifisingje,
Valgj sau suzvejot pas klang nuléke greitai

Ir kelias varles bei rupuizes pagave,

Diewui i§ Sirdies visos viernai dékavojo (P. 93).

Taip kunigas tila moko dékoti Dievui uZ duona
kasdiene. “Tu, Zmogau niekings! Mokykis ¢ia pasika-
kyt / Ir pasisotindams gardZiaus n’uZmir$k savo Die-
va” (P. 95).

Personifikacijos padeda sudaryti vaizda, kad pa-
mokslauja visa gamta. Tolminkiemio klebonas stovi
§alia, jam kalbéti nebéra jokios biitinybés.

Palyginimy metodas. Kunigas savo pamoksluose
vartojo biblinius ir savo paties sukurtus palyginimus.
“Pavasario rupeséiuose” ragina pazvelgti | paukscéius
danguje (Mt. 6, 25 - 31), Zmogaus gyvenima lygina su
lauky zole (Ps. 90; Ps. 103).

K. Donelaitis mégo interpretacijos laisve. Cia jam
padédavo vaizdingi pavyzdZiai i8 kasdienio gyvenimo.
Tvirtindamas, kad Zmogaus gyvenimas prilygsta Zo-
lelei, jis neapsiriboja vien tik lauky gélés pavyzdziu,
bet pasakoja, kokius dziaugsmus bei ritpeséius patiria
biiras ir ponas. Abu jie, kol dar yra vaikai, “glipai”
$okingja, kol jiems Gsai pradeda Zelti. UZauggs vienas
eina j baudZiava, kitas ~ ponauja. Bet staiga pasirodo
giltiné ir “su rauplémis piktomis atSokusi smaugia”
(P. 133). Ji neskiria mei “klapy” (berniuky), nei
“mergy”, kurias “kirsteria taip aklai, kad kasos irgi
kepurés su groZybémis visomis | nieka pavirsta”.
“Taigi matai, kaip Zmogi8kas trumpintelis amzis /
Zydingioms ir krintan¢ioms prilygsta Zoleléms,” —
atsidiista kunigas K. Donelaitis (P. 113).

Pracities jvykiy aktualizavimas. Sis metodas paste-
bimas Zmogaus nuopuolio istorijoje. Pri¢kus, vienas
teigiamy poemos personazy, | Adoma bei Ieva krei-
piasi lyg { $iandien gyvenandius Zmones.

Ak Adom! tu pirms Zmogau i§dykusio svicto.

Tu su savo Ieva, sode pavasarj Svesdams

Ir gérybes uZdraustas slaptoms paragaudams,

Sau ir mums nabageliams padarei vargeliy (P, 111).

Sis raidkus kalbéjimo biidas, kuri taiké ne vienas
Zymus pamokslininkas, pamokslams suteikdavo dau-
giau jtaigumo. Jonas Orantas savo Kalédy pamoksle
kalbéjo:

Kas tikos taw, Mergait Marya, kad tu tokia linskma
esi, ir tu, senoji Teta Elzbeta, kad tu i§ Dziaugsmo pra-
Sunki, ir tu, maZas Krikitytoji Motynos Zywate, kad tu
taip Sokczioji, ir tu, nobaZnas Karaliau Dowid, kasgi
tave ant Szokio paragino? (Misiu knygos <...>, 1912,
p. 48).

“Metai” rodo, kad K. Donelaitis 3ig pamokslavimo
technikg buvo neblogai jvaldes.

Stiliaus bruoZai. J. Lebedys teigia, kad pagrindine
K. Dorelai¢io stiliaus ypatybé yra liaudiSkumas
(Lebedys, 1977, p. 287), reidkgsis kunigo sugebéjimu
plagiai ir gausiai naudoti liaudies kalbg. “Kaip ir gy-
vojoje kalboje, jis nuolat klausia, suunka, nustemba,
gérisi. Visa, kas gyva, kas egzistuoja, jam, kaip ir

liaudZiai, yra lygiaverciai dalykai. Todél savo kalboje
jis natiraliai suderina Siurk§tumg su Svelnumu”
(Lebedys, 1977, p. 287).

Poemoje autorius daiktus vadina tikraisiais var-
dais. Sturkstis ir §veln@is ZodZiai vartojami greta, ta-
me paciame sakinyje. “Dievs ir Zodis jo, baZnyciy
misy grozybés, / Giesmés nobaznos taip jau, kaip
poteriai miisy, / Neprieteliams tokiems nei smarvé
méZinio smirdi” (P. 189). Vaizdinga yra Prickaus
pamokymo kalba:

Tis i$putéliai pilvoti, jis gi bedieviai,

Ar jau géda jums §ventai rankas susiimti

Ir auk$tyn paZitirét, kad riebius imate kasnius?..

O jiis neprieteliai, valgius vis rydami riebius

Ir vis riévynius j pilvg ko§dami stora,

Dievo bei dangaus visai pamineti paliovét (P. 188 — 189).

Sie pavyzdziai padeda susidaryti objektyvy vaizda
apie jo pamoksly kalba. Ji persunkta personifikacijy,
metafory, palyginimy, epitety, hiperboliy, vaizdingy
veiksmaZodziy ir kity emociniy ZodZziy. LakStingala
jis ragina ne vien giedoti, bet “valgyti muses ir dyving
zioga, skrusdéles ir jy negimusia veisle”. Jaunam i$-
puikusiam ponaiciui primena, kaip tévas jam su kur-
paliu “per rambig nugarg sieké, o moma su raZu su-
pykus musé per ausj”. Kiti kritikuojami uz tai, kad
vietoj poteriy “kiauliSkas dainas dainuot ir Zviegt
uZzsimané”. Poemoje néra né vieno puslapio, kuriame
nebiity bent keliy §maiksciy ir taikliy vaizdingy Zo-
dziy.

SprendZiant i§ poemos “Metai”, K. Donelaic¢io
pamokslai buvo konkretlis, sudaryti i§ dviejy trijuy
daliy. Jis nemégo leistis j ilgesnius i§vedZiojimus, bet
mintis i$sakydavo trumpai ir aiSkiai. Mokydamas bu-
vo grieZtas, nesileisdavo j kompromisus. PamaldZiuo-
sius pagirdavo, o nusidéjélius iSpeikdavo. Galimas
dalykas, kad ZodZius “smargliau”, “Zioply”, “ne-
naudeli”, “niekings Zmogau” vartojo net i§ sakyklos.
Jo pamoksly jéga slypéjo bary kalboje.

Zinodami, jog K. Donelaitis turéjo poetinj talenta,
galime spéti, kad jkvéptas kiirybinés dvasios svarbes-
nes savo pamoksly dalis galéjo sueilivoti. Tuo metu
buvo jprasta j pamoksly teksta jterpti giesmiy posmu.
Galimas dalykas, kad vietoj ju kunigas pateikdavo
hegzametru paties eiliuotg tekstg. DEl to nevertéty
stebétis, nes eilémis jis kartais raSydavo ir laigky
izangas. Pavyzdziui, viename laigke raso:

Asz pasidzaugdams perskaiczau tawo Gromatg szulng —
Taip Lietuwninkui Lietuwninks Atrasza susdams
Ir lietuwiszkai swepluodams Lietuwg gyre (P. 273).

Siais poeto sugebéjimais Zavéjosi ne vienas
K. Donelaicio kritikas. L. Réza ra&é: “Kaip lengvai
autoriui sekeési eiliuoti hegzametru, rodo jvairis jo
laiSkai” (P.391). Manytume, kad poetinj talents jis
galéjo panaudoti savo pamoksluose. Turbfit Isruties
superintendentas S. Miuleris neperdéjo sakydamas,
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jog K. Donelaitis lietuviskus pamokslus saké ypac
meistriskai (P. 572).

Hipotezé apie “Mety” skaitymus i$ sakyklos

Kai kurie donelaitistikos tyrinétojai spéja, kad po-
ema galéjo biiti skaitoma i§ sakylklos. Vienas pirmuyjy
tokia hipoteze i§kélé L. Passargé. Jg pagrinde vysku-
po E. Tegnerio (1782 - 1846) ir norvegy kunigo Pe-
terio Dasso (1647 — 1708) pavyzdziais (L. Passarge,
1988, p. 175). Siai mingiai pritaria kitas Zymus done-
laitistikos tyrinétojas L. Gineitis: “Remiantis ‘Mety’
turinin (konfesiné didaktika) ir stiliumi (kreipiniai
girdékit, klausykir), taip pat istorinémis analogijomis,
pagristai manoma, kad DonelaiCio kiiriniy buvo
klausomasi i§ sakyklos”' (Gineitis, 1990, p. 354). Su
tuo sutinka ir D. J. Valiukénaité, kas matyti jau i3 jos
straipsnio pavadinimo: “Donelaidio ‘Metai’: Eiles i§
sakyklos” (Valiukénaite, 1982). S. Yla tuo klausimu
pasisako atsargiau: “Jei Donelaitis skaité ‘Mety’ i§-
nezinomo autoriaus jspéjimus bei patarimus” (Yla,
1973, p. 66).

Kita vertus, §ia mintimi galime abejoti dél dviejy
priezasciy:

Pirma, tai daryti ver¢ia pietistinis K. Donelai¢io
nusistatymas. Pietistiniy pakraipy kunigai laikesi
nuostatos, kad i§ sakyklos turi biti skelbiamas tik
Dievo zodis (sola scripture principas). Istoriniai Salti-
niai ~ metriky knygos, lai§kai — rodo, kad K. Donelai-
tis buvo bitent toks kunigas.

Antra, poemoje yra epizody, kuriuos netinka pa-
teikti i§ sakyklos. Kam baZnycioje pasakoti apie
meéslo vezimg, minéti krikityny ar vestuviy, valgiy
gaminimo smulkmenas? Nors ¢ia yra vertingy pamo-
kymy, vis délto tai neturi nieko bendro su Dievo Zo-
dZiu. Pietistinéje atmosferoje tokie “pamokslai” biity
sukeéle papiktinima.

Tad abejotume, ar visa poema “Metai” galéjo biti
skaitoma baZnycioje.

Tos nuomonés laikosi ir J. Grinius. Jis mano netgi
priedingai: ne poema daré poveiki jo pamokslams,
bet pamokslai poemai: “Kartais raSoma, kad jis savo
poemos epizodus skaitydaves per pamokslus. Turety
biti atvirkiciai. Gal dél to nemaZai Donelaiio po-
emos epizody atrodo lyg suvarstyti ant pamokymy
sittlo” (Grinius, 1973, p. 28).

“Mety” religiniy motyvy ir sekmadieniniy skai-
tiniu rySys

J. Grinius spéja, kad K. Donelai¢io pamokslai ga-
lejo tureti jtakos “Mety” kompozicijai. Keliamas
klausimas, ar grizes i§ baZznycios K. Donelaitis pa-
moksluose  i§deéstyty  minély  neidpletodavo
“Metuose”?

Turint galvoje Donelai¢io temperaments ir jo
religinj bei moralinj uoluma, nesunku jsivaizduoti,

kad baZnydioje pasisek¢ jo vaizdingi pamokslai,
giltai priimti klausytojy, galéjo biiti progomis po-
emos branduoliui papildinéti. Per pamoksla savo
sukurtu vaizdingu palyginimu patenkintas, parapi-
jie¢iy supratimo uZdegtas, ventadienio vakarg gal
nekartg sedéjo Donelaitis prie stalo, savo nesena
vaizdg bei pamokymga eiliuvodamas, perdirbinéda-
mas ir derindamas prie jau para§yty epizody. Ar
gitaip buvo, be abejo, neZinia (Grinius, 1973, p. 28).

Palyginus “Metus” su ano meto Ryty Prisijos liu-
terony Eainyéios sekmadieniniais skaitiniais, matyti,
kad § priclaida nepasitvirtina, Kurdamas poemg,
kunigas nesilaiké liuteromy baZny€ios skaitiniy litur-
ginés tvarkos. Tai regime i§ Zemiau pateikiy sugreti-
nimy.

1. “Pavasario linksmybése” K. Donelaitis kalba
apie dangaus sparnuocius (P. 99). Sie zodziai yra ne-
abejotinai susijg su Mato evangelija (Mt. 6, 25 — 26).
Pazvelgus | to meto skaitinius, matyti, kad $i Biblijos
victa yra skaitoma 15 sekmadienj po Sventos Trejy-
bés. Tai yra jzanga i Pjties padékos §vente, kuri bu-
vo §venfiama nuémus derliy. Tadiau K. Donelaitis
3ig Biblijos vietg vis délto primena ne “Rudenio ge-
rybése”, siekdamas pabréZti ateinandio pavasario
groZj. Taigi baZnytiniy skaitiniy nuoseklumo §ioje
vietoje nesilaikoma.

2. “Pavasario linksmybése” kalbama apie Adomo
ir Tevos nuopuolj (P. 111). Pasakojimas yra paimtas
i§ Pradzios knygos 3-iojo skyriaus, kur apraSoma
Rojaus tragedija. Sios Biblijos vietos tarp oficialiyjy
Priisijos bazny¢ios sekmadieniniy skaitiniy nematyti.
Apskritai Senojo testamento tekstai Priisijos baZny-
¢ios sekmadieniniuose skaitinivose pasitaikydavo
retai.

3. “Pavasario linksmybése” K. Donelaitis kalba
apie tai, kaip Adomo slinus Kainas nuzudé savo brolj
Abelj (P. 113). Biblijoje tai apraSyta PradZios kny-
g0s 4-ajame skyriuje. Si Sv. Raito vieta taip pat ne-
nurodyta sekmadieniniuose skaitiniuose.

4. “Vasaros darbuose” Zmogaus gyvenimas lygi-
namas su lauky Zole, kuri trumpam suZzydéjusi nuvys-
ta (P. 133). Cia jis cituoja 90-0s (5 eil.) arba 103-0s
psalmiy (15 ir 16 eil.) ZodZius. Tai patvirtina paties
poeto ZodZiai, kad §ig Zinig “Sventas mums pranesa
Dovyds”. Psalmes liuterony baZnyCioje daZniausiai
skaitomos jZanginiuose priegiesmiuose — introituose,
todél minéty psalmiy tarp sekmadieniniy skaitiniy
néra. )

6. K. Donelaitis “Metuose” pasakoja apie artéjan-
Cig pasaulio pabaiga (P. 219). Savo mintis désto rem-
damasis evangelijomis (Mt. 24; Mk. 13; Lk. 21). Sie
tekstai skaitomi antrgjj advento sekmadienj, kuris
§venciamas gruodZio pradzioje. K. Donelaitis ir §iuo
atveju nematé reikalo atsizvelgti | baznytiniy mety
skaitiniy tvarka, todél apie teismo dieng kalba ne
“Ziemos riipes¢iuose,” bet “Rudenio gérybése”.

7. “Ziemos ripeséinose” kalbama apie Dievo ap-
vaizda. K. Donelaitis Zzavisi, kad Zmogui dar esant
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motinos jséiose Dievas jau yra numates jo ateitj ir
gyvenimo dieny skaiciy (P. 257). Tai atitinka
139-osios psalmés Zodzius. Jos taip pat néra sekma-
dieniniuose skaitiniuose, taciau Sios psalmeés iStrau-
kos daznai cituojamos jZangininose priegiesmiuose ir
baznytinése maldose (ypa¢ laidotuviy).

Poemoje kunigas nesilaiké ne tik liturginiy mety
sekmadieniniy skaitiniy tvarkos, bet net ir paties li-
turginio kalendoriaus. Nors “Metuose” jis pamini
pagrindines kriks¢ioniSkas Sventes, kirinio kompozi-
cijai didesnés jtakos jos nedaro. Jei K. Donelaitis
bty atsizvelges | liturginj kalendoriy, tai poema pra-
sidéty ne “Pavasario- linksmybémis”, bet advento
§ventémis — “Ziemos rpestiais”.® Adventui, kuriam
krik$¢ionikos baZnylios teikia ypatingg démesi,
K. Donelaitis paskiria tik kelias poemos eilutes. Po-
emoje jis laikosi gamtos, arba liaudies, kalendoriaus.
Todél teisingas yra S. Skrodenio teiginys, kad “poeto
kalendorius — ne oficialusis, pagal kurj XVIII a.
tvarkytas visuomenés gyvenimas jo gimtajame kraste,
o gamtos, pagal kurj biiras gyveno sunky, bet tokj
+ jprastag gyvenima” (Skrodenis, 1993, p. 49). Absoliu-
tus biblinis laikas iSkyla tik “uz ZemiSkojo, sudéto i§
kalendoriniy mety keturiy daliy” (JovaiSas, 1989, p.
2).

I§ to sprendZiame, kad K. Doneclaitis “Metuose”
citavo ne tiek savo pamoksly mintis, kick apskritai
désté savo teologines pazifitas it pamégtas Sv. Rasto
vietas.

Poema “Metai” — pamokslas?

Straipsnio jZangoje buvo paminéta, kad poema
“Metai” kai kuriems donelaitistikos tyrinétojams
asocijuojasi su pamoksly rinkiniu. Tiesa, daugelis ju
tokias mintis i§sako gana atsargiai. Atrodo, kad tik
D. J. Valiukenaité poemg drasiai vadina “pamokslu”,
netgi patraukliausiv  Vakary ra§tuose. D.JI. Va-
liukénaités hipotezei priestarauja §ie teiginiai:

1. Pamokslas yra nuosekliai déstoma mintis. Jame
atliekama pasirinktos Sv. Rasto vietos egzegezé ir
pateikiamos i jos iSplaukiancios pamokomos iSva-
dos. Su daugeliu “Mety” religiniy motyvy K. Done-
laitis tokios egzegezés neatlieka. Kirinyje galime
pastebéti pamokslams neblidingy prie§taravimy, ne-
nuoseklumo, pasikartojirnu,.4 Keliamas klausimas, ar
K. Donelaitis pradédamas rasyti kiirinj i§ viso Zinojo,
ko siekia?®

2. Religiné didaktika uZima ne tokig Zymia po-
emos dalj. DidZioji “Mety” dalis negali biiti pa-
mokslo tekstas dél ilgy, nieko bendro su Biblija netu-
rinéiy epizody (pasakojimas apie tinginj Slunkiy,
Sienapjiités ir vestuviy apraSymai, siuZetiniai pasako-
jimai apie Dodj ir kiti biirg gyvenimo vaizdai).

“Metai” - pamoksly rinkinys? J.Lebedys teigia,
kad poema yra “lyg pamoksly rinkinys” (Lebedys,
1977, p. 278). I§ tiesy ¢ia yra epizody, kurie primena
pamoksly fragmentus.

1. Epizodas apie “dangaus sparnuoéius”. Cia ak-
centuojama kantrybé ir pasitikéjimas Dievu. Paste-
bime ir raginima veikti: “Tu niekings Zmogau! Mo-
kinkis ¢ia pasikakint <...>” (P. 99).

2. Pasakojimas apie Zmogaus nuopuolj. Nepaisant
pastebéty triikumy, netikslumy, §i istorija skamba lyg
pamokslo fragmentas. Joje stengiamasi atsakyti j
klausimg, kodél Zmogus Zemeéje turi kesti varga.

3. “Mectuose” gausu eschatologiniy epizody. Vie-
nas jy i§ tiesy yra panasus j pamokslg. “Taip ant svie-
to jau, kaip mums Sventas pranesa Rajtas <...>" Sie
zodZiai rodo, kad Sclmo pamokymai idplaukia i§ Sv.
Ragto (Mt. 24; Mk. 13; Lk. 21). Selmas remiasi Kris-
taus, jo mokiniy ir pranasy Zodziais. Busimasis laikas
rodo, kad $is pamaldusis biiras net pranafauja: “Bet
dar ir toliaus taip bus, kad sviets pasidikys <...>”.
Jis akcentuoja biisimg bedievyséiy isplitima, artéjan-
Cig pasaulio pabaiga, “kad prie§ svieto pabaigg bus
toks sumiSimas, / kad baisybés pekligkos visur i§sipla-
tys <...>",

4. “Ziemos riipeséiy” pabaigoje cituojama 139-0ji
psalmé. Jos ZodZiai skamba lyg padékos giesme Die-
vui uZ jo meile kirinijai. Kreipinys “Tétuti *<...>,
ripink tévidkai” rodo, kad giesmé kartais perauga |
malda. Sis epizodas labiau primena Dievo garbinimo
giesme nei pamokslg.

Daugelj “Mety” religinés didaktikos motyvy turé-
tume atskirti nuo pamoksly. “Metuose” pasitaiko
daug atsitiktiniu, netikétai jsiterpian¢iy pamokymu,
kurie néra pamokslai, nes i§plaukia ne i§ Sv. Rasto,
bet i§ “Mety” siuZety. Protestanty baZnycios pa-
mokslai remiasi ne gyvenimo patirtimi ar baZnycios
tradicija, bet $v. Ragtu.

“Metai” padeda labiau paZinti K. Donelaitj, kaip
mokytojg ir pamokslininka.® Poema atskleidzia jo
mokymo metodus, stiliy ir biida, kurie 1émé jo, kaip
pamokslininko, sékme, bet tai néra pamokslas. Taip
pat pagristai galime abejoti tuo, kad “Metai” yra
pamoksly rinkinys. Tie epizodai, kurie tik i§ dalies
gali biti laikomi pamokslais, ar, greidiau, jy fragmen-
tais, dar nesuteikia pakankamo pagrindo daryti tokia
i§vada.

Gauta 1998 10 20

Spausdinti rekomendavo prof. H. Amasius,
prof. A. Kaukiené

I$nasos

'L Gincitis taip pat pateikia Dasso ir Tegnerio pavyzdzivs:
“Siuo atveju prisimenamas XVII a. norvegy poetas P. Dasas
(Dass) ir §vedy poetas E. Tegneris (1782 - 1846), skaitydave
savo kiirnius baZny¢ioje” (Gineitis, 1990, p. 354).

®  Sckmadicniniy skaitiniy tvarka iSdéstyta lietuviy kalba Prisi-

joje islcistose Biblijose. 18 ~ 19 amZiuje $ic skaitiniai Prisijos

liuterony bazny€ioje beveik nekito.

K. Donelaitis néra nurodgs, kokia tvarka turi biti sudétos

“Mety” dalys (Lebedys, 1977, p. 222), tadiau drasiai galime

teigti, kad pocma prasideda ne “Ziemos riipesciais”, nes Sioje

dalyjc beveik nckalbama apic adventy - liturginiy mety

pradzig.
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“Bet Zvelgiant | ‘Metus' kaip | ‘pamoksly’, o nc vieningg ir
daugiabalsj pasaulj, kickvienamec Zingsnyje skaitytojy trikdo
autoriaus nenuoscklumas ar ‘klaidinangios priefingybes” ”
(Pakalniskis, 1993, p. 38).

“Kyla klausimas, ar autorius, pradédamas rasyti, ai$kiai Zinojo,
ko siekia. Gal norgjo iSsakyti save, iSreikiti, kas buvo susi-
kaupe, ir kartu pamokyti. $iaip ar taip, jo tikslai nebuvo speci-
finiai, lic¢ia kuria nors vieng stitj — moralg, zcmés dirbimg,
tarpusavio santykius, santykius su ponais, kolonistais, tau-
pumag, atsargy sudaryma ir pan.” ((Lebedys, 1977, p. 273).
“Visame k@irinyje autorius pasirciikia kaip kunigas, pastorius,
pamokslininkas” (Lebedys, 1977, p. 273).
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IST DAS POEM “DIE JAHRESZEITEN”
EINE PREDIGTENSAMMLUNG?

Darius Petkiinas
Zusammenfassung

Der Aufsatz beschiftigt sich mit dem theologischen Weltbild
des Dichters des crsten litauischen weltlichen Poems "Metai" (die
Jahreszeiten). Kristijonas Donelaitis (1714 — 1780) war cin kon-
servativer, streng lutherisch gebundener Dorfpfarrer zu Tol-
Imingkehmen, wo cr bis zu seinem Tode im Amt blicb.

In der litauischen und internationalen Donelaitistik wird Do-
nelaitis nur als Poet auf der linguistischen Ebene oder unter lite-
raturwisscnschaftlicher Fragestcllung behandelt. Dieser Aufsatz
riickt ihn vornehmlich als Theologen und Prediger in den Var-
dergrund. Zu dicsem Zweck wird cine ausfithrlicherc Konstruk-
tion seiner hypothetischen Predigten vorgenommen, dic sich auf
der Analyse des wichtigsten Poems, der “Jahreszeiten” und cini-
ger Sagen stlitzt. Die von Valiukénaité geaulierte Meinung, cs
handele sich bei dem Poem eigentlich um cine Predigt, kann im
Grundc nicht bestatigt werden, Bei niherer Betrachtung bemerkt

man zwar regelrechte Homilien und daraus folgenden Belchrun-
gen, dic jedoch an keiner Stelle als homoge Predigt, sondern
héchstens als ihre Fragmente bezeichnet werden konnen. Sehr
charakteristisch sind die zahlreichen Vergleiche biblischer
Spriiche mit dem Leben und Schicksal von Gottes Kreaturen in
der Natur, die haufig zu sprechenden Akteuren personifiziert
werden, sodaB8 nicht der Pfarrer, sondern dic Vogel und andere
Lebewesen fiir ihn sprechen. AuSerdem ist unschwer festzustel-
Ien, welche biblischen Texte er konkret benutzt, und, héufig po-
ctisch verfremdet, an Adam und Eva, als Vertreter des siindigen
Menschengeschlechts wie an scine Zcitgenossen richtet. Des
weitercn sind eschatologische Themen bei Donelaitis sehr beliebt,
dic er zur Ermahnung nutzt, um scine Gemeindemitglicder zum
gottgefallipen Leben und zur Umkehr zu bewegen. Dic Behaup-
tungen ciniger frihen Donelaitisfroscher (Passarge, Gineitis),
dafl Donelaitis scin Poem méglichcrweise, wie etwa Tegner und
Dass, von der Kanzel herab vorgetragen habe, ist kaum wahr-
scheinlich, denn er war ein sehr konservativer Pastor, dem solch
“losc Reden” in der Kirche sicherlich unannechmar gewesen sind.

DaB, wic J. Grinius vermutet, Donelaitis Fragmentc sciner
Predigten in die "Jahreszeiten” aufgenommen habe, ist schon
deshalb unwahrscheinlich, weil er sich bei der "Kommentierung"
von Bibelstcllen, iiberhaupt nicht an die lutherische Ordnung des
liturgischen Kirchenkalenders hélt. Seine Zeitfolge wird von den
Jahreszeiten der Natur und dem von ihnen bestimmten Rhytmus
des bauerlichen Lebens beherrscht.
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